St. Joseph of the Palisades Church

6401 Palisade Ave, West New York, NJ 07093
& Immaculate Heart of Mary Chapel

7615 Broadway North Bergen, NJ 07047

Q 28TH SUNDAY IN

ORDINARY TIME

“Go out, therefore, into
the main roads and invite
to the feast whomever
you find.” - Mt 22:9

11 October, 2026 | “ Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time ”

Mass Schedule Horario de Misas Office Hours
Monday to Friday: 8:30 am English Lunes a Viernes: 7:00 pm Espanol Church Office
Saturday: 5:00 pm English Sabado 6401 Palisade Ave
9:00 am Espariol West New York, NJ 07093

Sunday: 12:00 pm English 6:30 pm Espafiol

Sunday .
=< Monday to Friday
IHM Mass Schedule 8:30am Espaiiol 4:00 PM - 8:00 PM
10:30am Espaiiol-lglesia Arriba

10:30am Espaiiol-1glesia Abajo
12:00pm Espaiiol-1glesia Abajo

Saturday: 4:00 pm Meditation
Hour before the Blessed

Sacrament in the small Chapel Saturday & Sunday

(Misa de Familia) 9:00 AM -3:00 PM
1:30 pm Espaiiol
5:00 pm Espariol

Sunday: 10:00 am English
12:00 pm Spanish

Phone: (201) 854-7006

E-mail: info@sjpwny.org | Website: www.sjpwny.org
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WELCOME TO ST. JOSEPH OF THE PALISADES

A Home of Faith on the Palisades

Welcome to St. Joseph of the Palisades—whether
you're visiting for the first time, returning to your faith,
or seeking a deeper connection with God.

Our parish is a place of renewal, gratitude, and hope,
inviting all to grow in faith through prayer, reflection,
and devotion.

For over 160 years, our church has been a home of faith,
community, and peace on the Palisades—past, present,
and for generations to come.

We invite all to:

e Joinin prayer, worship, and

e Celebrate the sacraments,

especially Reconciliation and

Un Hogar de Fe en los Palisades

Bienvenidos a San José de las Palisadas—ya sea que
nos visite por primera vez, regrese a su fe o busque una
conexiéon mas profunda con Dios.

Nuestra parroquia es un lugar de renovacion, gratitud y
esperanza, que invita a todos a crecer en la fe mediante
la oracidn, la reflexiony la devocion.

Durante mas de 160 afos, nuestra iglesia ha sido un
hogar de fe, comunidad y paz en West New York—en el
pasado, presentey para las generaciones futuras.

Teinvitamos a:

e Oraryadorar en comunidad.

adoration. e Celebrar los sacramentos,

especialmente la Reconciliacion

y la Eucaristia.

( ) the Eucharist. e Vivirobras de misericordiay
\ e Take partin acts of mercy, servicio.
] 3 service, and renewal. e Visitar nuestra iglesia como
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e Visitour church asa place of

May this community renew our
faith, unite our parish, and make us

a living sign of hope forall.

lugarde pazy gracia.

peace and grace.

Que esta comunidad renueve
nuestra fe, una a nuestra parroquiay
nos haga un signo de esperanza para

todos.
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MASS INTENTIONS FOR TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

SATURDAY -October10, 2026

5:00 PM  + David Van Winkle
English

7:00 PM  +Ofeliade Pinzdn
Spanish + Leonor Ferretti
SUNDAY - October 11,2026

8:30 AM  + Margarita Hic

UC Spanish Por la paz del mundo
10:30AM  +Vilma Esperanza Lopez

UC Spanish + Consuelo Castro

10:30 AM  + Luz Aracena

LC Spanish +]Jorge Pérez

12:00 PM  +]Joe Mantineo

UC English  For the protection of the unborn &
their families

12:00 PM  + Familia Restrepo-Gutierrez

LC Spanish + Concepcién de la Luz

1:30 PM  +]José Pineda

UC Spanish + Fabio Pineda

5:00 PM  + Luis, Blancay Rubiel Lopez
Spanish +Antonioy Martha Ramirez
MONDAY -October12, 2026

9:00 AM  + Stefano Piccinich

+Angelina Medina
TUESDAY -October13, 2026

8:30AM  +Dina Morin

Intention of Andre C. Genty
7:00 PM  + Edilberto Posas
Spanish Almas del Purgatorio

Report Financial Misconduct Confidentially

If you suspect financial misconduct, use EthicsPoint, an
independent and confidential reporting tool that helps the
Archdiocesan community address issues while promoting
positive parish, school and workplace environments. Visit

www.rcan.org for the hotline and reporting link.

WEDNESDAY - October 14,2026

8:30 AM  +Stanislaw Kalisz Kalinowski
7:00 PM + Carmen Espinosa
Spanish Cumpleanos de Maritza Meneses

THURSDAY -October 15,2026

8:30AM  Forthesouls in purgatory
7:00PM  +Eliza Herrera Dominguez
Spanish Cumpleanos de Maria Teresa Hernandez

FRIDAY -October 16, 2026

8:30 AM For the sick & homebound of the parish
7:00PM  + Fulvio Palacio Palacio
Spanish Cumpleanos deJuan Isidro G6mez

SATURDAY -October17,2026

9:00AM  Community Mass
IMMACULATE HEART OF MARY
SUNDAY - October 11,2026
Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time
10:00AM + Barbara Hodge

English

12:00PM  Cumpleafios de Carmen Bonilla

Spanish En accion de gracias a la Virgen Dolorosa

.I.

Altar Bread and Wine

The altar bread and wine this
week at IHM Chapel were donated
in memory of the Lee Family by
Fiona Lee.

Reporte Anonimo Financiero

Si sospecha de conducta financiera indebida, utilice
EthicsPoint, una herramienta independiente y confidencial
que permite reportar inquietudes y atender situaciones con
responsabilidad, promoviendo un ambiente sano en nuestras
parroquias, escuelas y lugares de trabajo. Visite www.rcan.org
para accedera lalinea directay al enlace de reporte.
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EVENTS / EVENTOS TRANSPARENCY /TRANSPARENCIA

OCT Flea Market at 8am-4pm,
17 School Lot

OCT Pilgrimage to St.Jude’s
17 Shrine

OCT Misalornada de Enfermos
24 yAncianosat1iam

OCT Installation of Fr. Oscar as Pastor
31 by Cardinal Tobin at 2pm T

Offertory Collections / Colecciones del Ofertorio

NOV All Saints Day

NOV AllSouls Day
2

September 27 - Deposit/Donations $10,827.00
Second Collection $3217.00
- .§O’>‘<@g' LR 4

PARISH GIVING
SAFE, SECURE DONACIONES
ONLINE SEGURAS Y
DONATIONS Ao 4l PROTEGIDAS
Ry AR EN LINEA

Office Closed
The Parish Office will be closed on Monday, October12,
in observance of Columbus Day.

Please note:
A bilingual Mass will be celebrated at 9:00 a.m.

NEWS & EVENTS / NOTICIAS Y EVENTOS

Jesus, Joseph & Mary Rosary
and Prayer Group

Join us every Tuesday, 7:30 PM in prayer with the Rosary
at the Convent Chapel, 6414 Palisades Ave. West New
York, N] 07093

For more information, contact us on WhatsApp at 201 -
681-0264 or info@sjpwny.org

Special Blessing with the Relic of Saint
Carlo Acutis

All who attend the 9:00 a.m. Mass on Monday, October
12, will have the special opportunity to receive a blessing
with the relic of Saint Carlo Acutis.

We especially encourage the children and youth of our
parish to attend and receive this special blessing
through the intercession of Saint Carlo Acutis.

All are welcome to participate in this special moment of
faith and devotion.

Jesus, José y Maria Grupo del
Rosario y Oracion

Unase a nosotros todos los martes a las 7:30 PM en
oracién con el Rosario en la Capilla del Convento, 6414
Palisades Ave. West New York, N] 07093

Para mas informacion, contactenos por WhatsApp al 201 -
681-0264 0 info@sjpwny.org

Bendicion Especial con la Reliquia del
Saint Carlo Acutis

Todos los que asistan a la Misa de las 9:00 a.m. el lunes 12
de octubre tendran la oportunidad especial de recibir una
bendicién con la reliquia del Santo Carlo Acutis.

Invitamos especialmente a los nifios y jovenes de nuestra
parroquia a asistir y recibir esta bendicién especial por
intercesion del Santo Carlo Acutis.

Todos estan cordialmente invitados a participar en este
momento especial de fe y devocién.
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NEWS & EVENTS / NOTICIAS Y EVENTOS

All Souls Commemorative Candle

Honor a departed loved one with a commemorative
candle for a $10.00 donation. These candles will be
displayed beside the altar during the All Souls Mass on
Monday, November 2 at 7:00 p.m. at St. Joseph's
Church, and will remain in the church afterward as an
offering to the Blessed Sacrament.

All Souls Envelopes

Don’t forget to pick up your All Souls Envelopes as you
leave Mass today. We ask that you fill your envelope as
soon as you can and return it to the parish office.

1

Vela Conmemorativa del Dia
de los Fieles Difuntos

Honre a un ser querido fallecido con una vela
conmemorativa por una donacién de $10.00. Estas velas se
exhibiranjunto al altar durante la Misa del Dia de los Fieles
Difuntos el lunes 2 de noviembre a las 7:00 p.m. en la
Iglesia de San José, y permaneceran en la iglesia
posteriormente como una ofrenda al Santisimo
Sacramento.

Sobres de Todos los Difuntos

No te olvides recoger tus sobres de Todos los Difuntos al
salir de la Misa hoy. Le pedimos que llene su sobre tan
pronto como pueda y devuélvalo a la oficina parroquial.

Flea Market

Saturday, October17
9am to 4pm
School Parking Lot
$25 per Table

For more information an
to reserve a table call the Parish Office.

\.

St. Joseph of the Palisades
Parish invites you

to the Eucharistic celebration of the
Anointing, commemorating the s5oth
Anniversary of the World Day of the Sick
and Elderly.

Saturday, October 24,2026
at11:00 a.m. Main Church

Save the Date
Installation of Father Oscar as Pastor

Installation of Father Oscar as Pastor
by Cardinal Joseph Tobin

Saturday, October 31, 2026 at 2:00 p.m.

Pleasejoin us for this joyous occasion!

La Parroquia de St. Joseph
of the Palisades invita

a la celebracion Eucaristica de la Uncidn, en
el 50 Aniversario de la Jornada de
Enfermosy Ancianos.

Sabado 24 de Octubre, 2026
at11:00 a.m.lglesia Principal

Reserve la Fecha

Instalacion del Padre Oscar como Parroco
por el Cardenal Joseph Tobin

Sabado, 31 de octubre de 2026 a las 2:00 p.m.

jAcompanenos en esta alegre ocasion!
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NEWS & EVENTS / NOTICIAS Y EVENTOS
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Clases de Inglés

Ofreceremos a la Comunidad de San José un nuevo ciclo de clases
de inglés. Seran los dias viernes de 5:00 pm a 6:30-7:00 pm.

o Duracion: 9 semanas (18 horas de clase)
e Costo: $70

Inicio del curso: 6 de noviembre, en el salén del ex-convento.
Siesta interesado/a, favor registrarse en la Rectoria.
“ot W W
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Thanksgiving Food Pantry Collection

Colecta de Alimentos para el Dia de

Accion de Gracias
As we prepare for Thanksgiving, we will be collecting

food donations for our Parish Food Pantry. The food will
be distributed on Saturday, November 21, to help
families and individuals in our community who are
struggling during these difficult economic times.

We ask you to please be a little more generous this
Thanksgiving and remember those who may be in need.
Every donation, large or small, can make a difference
and help bring hope and a Thanksgiving meal to a family
in our community.

Thank you for your generosity and for helping us care for
those in need. May God bless you for your kindness!

Mientras nos preparamos para el Dia de Accién de
Gracias, estaremos recolectando alimentos para nuestra
Despensa de Alimentos Parroquial, con el fin de ayudar a
las familias necesitadas. La distribucién se llevara a cabo
el sabado, 21 de noviembre.

Les pedimos amablemente que este afio sean un poco
mas generosos y recuerden a aquellos miembros de
nuestra comunidad que estan pasando por dificultades
durante estos tiempos econdémicos tan dificiles. Su
generosidad y bondad pueden hacer una gran diferencia
y ayudar a que muchas familias puedan disfrutar de un
Dia de Acciéon de Gracias mas bendecido y lleno de
alegria.

Gracias por compartir sus bendiciones con quienes mas
lo necesitan. jQue Dios los bendiga por su generosidad!
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Mass Intentions Available

We would like to inform our parish community that
Mass Intentions are currently available. Offering a Mass
is a beautiful way to pray for a loved one—whether for
the repose of a soul, in thanksgiving, for healing, or for
aspecial intention.
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Intenciones de Misa Disponibles

Deseamos informar a nuestra comunidad parroquial que
hay dias disponibles para intenciones de misa. Ofrecer una
Misa es una manera hermosa de orar por un ser querido—
ya sea por el descanso de un alma, en accién de gracias, por
sanacion o por una intencion especial.

If you would like to request a Mass Intention, please
stop by the parish office during regular hours. Thank
you foryour continued prayers and support.

Si desea solicitar una Intencion de Misa, por favor
comuniquese con la oficina parroquial durante el horario
regular. Gracias por sus oraciones y su continuo apoyo.
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NEWS & EVENTS / NOTICIAS Y EVENTOS

The Coro Masculino of St. Joseph of the Palisades
at the Hispanic Heritage Mass, Cathedral Basilica

Parochial Vicars:

Permanent Deacon:
Parish Business Manager:

Parish Secretary:

of the Sacred Heart, Newark.

Rev. Oscar Fonseca Faith Formation Office:
Rev. Richard DeBrasi Pastoral Associate:
Rev. Ricardo Padilla Music Director:
Rev. Peter West Parish Bookkeeper:
Deacon Francisco Espinoza Parish Trustees:
Alfredo Lozano
Millie Benitez Principal of Academy of
St.Joseph

PARISH STAFF

Pastor:

Mrs. Laysa Mercedes
Mr. Marco Guerrero
Ramon Restituyo
Graciela Giacomello
Ivon Campuzano
Anthony Vuong
Elizabeth Reyes
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